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HAKOFA-400

Manuel d’instructions

Merci d’avoir acheté I’aspirateur de fumée HAKKO FA-400.
Veuillez lire ce manuel avant d’utiliser votre HAKKO FA-400.

Conservez ce manuel dans un lieu siir pour toute référence ultérieure.

1. LISTE DE COLISAGE ET NOMS DES PIECES

Veuillez vérifier attentivement si toutes les piéces nommées ci-dessous ce trouve dans I'emballage.

HAKKO FA-400 ..
Filtre
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Filtre

H En option

[ [e]
Bouton (x2)

Bras de support
(Avec 2 boutons)

2. SPECIFICATIONS

O®HAKKO FA-400 OFiltre
Nom du produit | HAKKO FA-400 ‘ Dimensions | 130 x 130 x 10 mm
50Hz 60Hz | *’appareil est équipé contre 'électricité statique.
100V 15W 13W * Les spécifications et I'aspect de I'appareil peuvent étre
) 110V 18W 15W modifié; san‘s avis en vue de I'améliorer. Merci de votre
Consommation compréhension.
. . 120V - 19W
électrique
220V 19W 16W
230V 22W 18W
240V 24W 19W

Dimensions extérieures | 166(W) X 212(H) X 113(D) mm
Poids 910g
Piéces incluses | Filtre (x1)

3. DANGER, ATTENTION ET NOTES

/A\ DANGER

Pour réduire le risque de feu ou choc électrique, n'utilisez pas ce ventilateur avec tout
appareil du contréle de la vitesse transistorisé.

Déconnectez le cordon du pouvoir avant d'entretenir. Echec pour faire peuvent résulter
ainsi en choc électrique.

A\ATTENTION

® |’appareil ne peut pas aspirer d’air avec des éléments susceptibles de prendre feu ou d’exploser.

® Conservez I'appareil dans un endroit sec.

® Ne remplacez les éléments de I'appareil qu'avec des éléments de rechange d’origine HAKKO.

® N'obstruez pas la bouche d’évacuation d’air.

® Coupez I'alimentation lorsque vous avez fini votre travail, lorsque vous I'interrompez ou lorsque vous
quittez le lieu d’utilisation.

® N'introduisez pas vos doigts ni d’objets fins dans le ventilateur.

® Coupez I'alimentation lorsque vous réparez ou changez un élément de rechange de votre appareil.

® Assurez-vous qu’aucune personne n'ayant pas regu I'autorisation du responsable ou n’ayant pas les
connaissances ou I'expérience nécessaires (notamment des enfants) n'utilise cet appareil.

® Assurez-vous qu’aucun n’enfant ne s’amuse avec cet appareil.

® Lorsque le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, un service
agrée ou toute autre personne de qualification similaire afin d’éviter tout danger.

Pour éviter accidents et pannes, assurez-vous bien d’observer les recommandations suivantes :

® Ne faites pas fonctionner 'appareil sans filtre. Cela risque de 'endommager.
® Débrancher I'alimentation en maintenant la prise, pas en tirant sur les cables.
® Ne pas utiliser I'appareil s’il est humide ou si vous avez les mains humides.

® Ne faites rien qui puisse étre dangereux.

4. UTILISATION

4.1 Aspirer de la fumée de grand
volume.
e Lorsque vous voulez aspirer un
grand volume de fumée, disposez
'appareil comme indiqué sur \/\/\/
lillustration et mettez I'appareil
sous tension.

4.2 Aspirer de la fumée proche.

® Lorsque vous voulez aspirer de la
fumée proche, disposez I'appareil
sur la table comme indiqué sur
l'illustration et mettez I'appareil sous
tension.

Comparativement au mode de
disposition précédent, I'efficacité de
I'aspiration est grandement
améliorée. Cependant ce mode de
disposition n’est pas adapté a des
grands volumes de fumée.

H Si vous utilisez un bras de support.

® Si vous utilisez un bras de support, installez
le HAKKO FA-400 en suivant les indications
de lillustration suivante. Faites attention a
I'orientation de I'appareil.

NOTES :

« Le bras de support et les boutons sont
optionnels, veuillez les acquérir
séparément.

« Un sticker est collé sur le trou du pas de
vis. Veuillez le retirer avant d’ installer le
bras de support.

/\ ATTENTION

Si vous mettez le HAKKO FA-400 en
sens inverse, vous ne pourrez pas
installer le bras de support.

5. ENTRETIEN

® Changement du filtre

Lorsqu'il garde utiliser le filtre, les déclins de la capacité de I'absorption. Lorsque
le filtre blanchit, c'est un signe de I'échange. Par ailleurs, lorsque de la poussiére
ou une autre matiére diminue I'aspiration du filtre, veuillez le changer.

(Faites attention a ne pas mouiiller le filtre.)

. Placez vos doigts ici puis retirez

5.1 Comment remplacer le filtre le filtre 9 P

® | orsque vous remplacer le filtre,
placez vos doigts comme indiqué sur

lillustration suivante et tirez.

lllustration de la vue de
dessous.

5.2 Placer le filtre

® Comme indiqué sur [lillustration,
poussez le filtre de telle maniére que
le filtre s’accroche aux 4 boutons.

6. NOMENCLATURE

@ Piéce remplacable
Piece N° | Nom de la piece
A1001 Filtre

Spécifications
Filtre de charbon actif, 1 set de 5 piéces.

@ Option
Piece N° | Nom de la piece Spécifications
C1568 Bras de support | Avec 2 boutons, type ESD

B1166 Boutons 2 boutons, type ESD




/\ATTENTION

Ce produit inclut des composants dont des pieces en plastique conducteurs d’électricité et la mise a la

terre de la piece a main et de la station, qui permettent d'éviter a I'appareil de souder a cause des effets de

Iélectricité statique. Veillez a suivre les instructions suivantes :

1.La poignée et les autres pieces en plastique ne sont pas isolants, ils conduisent I'électricité. Quand vous
remplacerez ou réparerez des piéces, faites particulierement attention a ne pas exposer les parties
actives électriqgues ou d’endommager les composants isolants.

2. Veillez a la bonne mise a la terre de I'appareil lorsque vous I'utilisez.
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* Instruction manual for the language, Japanese, English, Chinese, French, German and Korean can be
downloaded from the following URL, HAKKO Document Portal.
(Please note that some language may not be available depending on the product.)

https://doc.hakko.com
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OVERSEAS AFFILIATES

U.S.A.: AMERICAN HAKKO PRODUCTS, INC.
TEL: (661) 294-0090 FAX: (661) 294-0096

Toll Free (800)88-HAKKO
hnp://www.hakkouAsé.sccsué

HONG KONG: HAKKO DEVELOPMENT CO., LTD.
TEL: 2811-5588 FAX: 2590-0217
http://www.hakko.com.hk
E-mail:info@hakko.com.hk

SINGAPORE: HAKKO PRODUCTS PTE., LTD.
TEL: 6748-2277 FAX: 6744-0033
http://www.hakko.com.sg
E-mail:sales@hakko.com.sg

Please access to the following address for the other Sales affiliates.
http://www.hakko.com
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